WIR WOLLEN ALLE FROHLICH SEIN
(Text von Cyriakus Spangenberg, 1568)

Translation in English and Romanian:

WE ALL WANT TO BE HAPPY
(Text from Cyriakus Spangenberg, 1568)

1) We all want to be cheerful
At this Easter time,
For God is our salvation'.
Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah.

Praise the Lord, son of Mary.

2) Jesus Christ is risen,

Who died on that cross;
Praise be to him, honor be to him at all times.
Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah.

Praise the Lord, son of Mary.

3) He has destroyed the gates of hell,
Brought out his own
And delivered us from eternal death.
Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah.

Praise the Lord, son of Mary.

4) The whole world is singing
The praise and glory of the Son of God,
Who'’s taking us to paradise.
Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah.

Praise the Lord, son of Mary.

5) Rejoice all Christianity
And praise the Trinity
From now until forever.
Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah.

Praise the Lord, son of Mary.

CU TOTIl VREM SA FIM FERICITI
(Text de Cyriakus Spangenberg, 1568)

1) Cu totii vrem sa fim fericiti
in acest timp de Paste
caci mantuirea noastra L-a pregatit pe
Dumnezeu .
Hallelujah, hallelujah, hallelujah, hallelujah.
Lauda fie lui Hristos, fiul Mariei.
2) lisus Hristos a inviat,
care a murit pe cruce;
fii lauda la el, cinsteste-1 Tn orice moment
Hallelujah, hallelujah, hallelujah, hallelujah.
Lauda fie lui Hristos, fiul Mariei.
3) El a distrus portalul ladului,
totul a dus afara
si ne mantuieste de moartea vesnica.
Hallelujah, hallelujah, hallelujah, hallelujah.
Lauda fie lui Hristos, fiul Mariei.
4) Pamantul intreg canta
fara laude si laude fata de Dumnezeu,
care ne cumpara Paradeisul.
Hallelujah, hallelujah, hallelujah, hallelujah.
Lauda fie lui Hristos, fiul Mariei.
5) Tot crestinismul este fericit
si lauda Treimea
de acum pana in veci.
Hallelujah, hallelujah, hallelujah, hallelujah.

Lauda fie lui Hristos, fiul Mariei.
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